II. Resolutionen auf Grund der Berichte des Ersten Ausschusses

werden konnen, die mit dem Ziel der Wahrung der internatio-
nalen Stabilitdt und Sicherheit unvereinbar sind und nachtei-
lige Auswirkungen auf die Integritét der Infrastruktur von
Staaten haben konnen, wodurch die Sicherheit der Staaten im
zivilen wie im militarischen Bereich beeintrdchtigt wird,

die Auffassung vertretend, dass es zu verhindern gilt, dass
Informationsressourcen oder -technologien fiir verbrecheri-
sche oder terroristische Zwecke genutzt werden,

Kenntnis nehmend von dem Beitrag der Mitgliedstaaten,
die dem Generalsekretdr gemal3 den Ziffern 1 bis 3 der Reso-
lutionen 53/70, 54/49, 55/28, 56/19, 57/53, 58/32, 59/61 und
60/45 ihre Einschitzungen zu Fragen der Informationssicher-
heit vorgelegt haben,

sowie Kenntnis nehmend von den Berichten des General-
sekretéirs mit diesen Einschétzungen®,

unter Begriiffung der Initiative, die das Sekretariat und das
Institut der Vereinten Nationen fiir Abriistungsforschung er-
griffen hatten, um im August 1999 in Genf eine internationale
Sachverstindigentagung liber die Entwicklungen auf dem Ge-
biet der Information und Telekommunikation im Kontext der
internationalen Sicherheit abzuhalten, sowie deren Ergebnisse
begriilend,

die Auffassung vertretend, dass die in den Berichten des
Generalsekretérs enthaltenen Einschédtzungen der Mitglied-
staaten und die internationale Sachverstindigentagung zu ei-
nem besseren Verstindnis des Kerns der Probleme auf dem
Gebiet der internationalen Informationssicherheit und der da-
mit zusammenhéingenden Begriffe beigetragen haben,

eingedenk dessen, dass der Generalsekretér in Erfiillung
der Resolution 58/32 im Jahr 2004 eine Gruppe von Regie-
rungssachverstindigen einsetzte, die entsprechend ihrem Auf-
trag bestehende und potenzielle Bedrohungen auf dem Gebiet
der Informationssicherheit sowie mogliche kooperative Ge-
genmafinahmen priifte und eine Untersuchung der einschlagi-
gen internationalen Konzepte zur Erhdhung der Sicherheit der
globalen Informations- und Telekommunikationssysteme
durchfiihrte,

Kenntnis nehmend von dem Bericht des Generalsekretirs
iiber die Gruppe von Regierungssachverstindigen fiir Ent-
wicklungen auf dem Gebiet der Information und Telekommu-
nikation im Kontext der internationalen Sicherheit, der auf der
Grundlage der Arbeitsergebnisse der Gruppe erstellt wurde’,

1. fordert die Mitgliedstaaten auf, sich auf multilatera-
ler Ebene weiter fiir die Priifung der bestehenden und poten-
ziellen Bedrohungen auf dem Gebiet der Informationssicher-
heit sowie fiir mogliche Maflnahmen zur Begrenzung der auf
diesem Gebiet neu entstehenden Bedrohungen einzusetzen,
wobei der Notwendigkeit Rechnung zu tragen ist, den freien
Informationsfluss aufrechtzuerhalten;

¥ A/54/213, A/55/140 und Corr.1 und Add.1, A/56/164 und Add.1,
A/57/166 und Add.1, A/58/373, A/59/116 und Add.1, A/60/95 und Add.1
und A/61/161.

? A/60/202.
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2. ist der Auffassung, dass es beziiglich solcher MaB-
nahmen zweckdienlich sein konnte, die einschldgigen interna-
tionalen Konzepte zur Erhohung der Sicherheit der globalen
Informations- und Telekommunikationssysteme zu priifen;

3. bittet alle Mitgliedstaaten, dem Generalsekretér auch
weiterhin ihre Auffassungen und Einschétzungen zu den fol-
genden Fragen mitzuteilen:

a) allgemeine Beurteilung der Probleme im Zusammen-
hang mit der Informationssicherheit;

b)  auf nationaler Ebene unternommene Anstrengungen
zur Erhohung der Informationssicherheit und zur Foérderung
der internationalen Zusammenarbeit auf diesem Gebiet;

¢) Inhalt der in Ziffer 2 genannten Konzepte;

d) Malnahmen, die die internationale Gemeinschaft er-
greifen konnte, um die Informationssicherheit auf globaler
Ebene zu erh6hen;

4.  ersucht den Generalsekretir, unterstiitzt durch eine
2009 auf der Grundlage einer ausgewogenen geografischen
Verteilung einzurichtende Gruppe von Regierungssachver-
standigen, die bestehenden und potenziellen Bedrohungen auf
dem Gebiet der Informationssicherheit und mogliche koope-
rative Gegenmafinahmen sowie die in Ziffer 2 genannten Kon-
zepte weiter zu untersuchen und der Generalversammlung auf
ihrer fiinfundsechzigsten Tagung einen Bericht {iber die Er-
gebnisse dieser Untersuchung vorzulegen;

5. beschliefst, den Punkt ,,Entwicklungen auf dem Ge-
biet der Information und Telekommunikation im Kontext der
internationalen Sicherheit® in die vorldufige Tagesordnung ih-
rer zweiundsechzigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 61/55

Verabschiedet auf der 67. Plenarsitzung am 6. Dezember 2006, in einer aufge-
zeichneten Abstimmung mit 108 Stimmen bei 54 Gegenstimmen und 16 Enthal-
tungen, auf Empfehlung des Ausschusses (A/61/390, Ziff. 7)":

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Algerien, Angola, Antigua und Barbuda, Athio-
pien, Bahamas, Bahrain, Bangladesch, Barbados, Belize, Bhutan, Bolivien, Bru-
nei Darussalam, Burkina Faso, Burundi, Chile, China, Costa Rica, Demokratische
Republik Kongo, Demokratische Volksrepublik Korea, Dominica, Dominikanische
Republik, Dschibuti, Ecuador, El Salvador, Eritrea, Fidschi, Gabun, Ghana, Gre-
nada, Guatemala, Guinea, Guyana, Haiti, Honduras, Indien, Indonesien, Irak,
Iran (Islamische Republik), Jamaika, Jemen, Jordanien, Kambodscha, Kamerun,
Kap Verde, Katar, Kolumbien, Komoren, Kongo, Kuba, Kuwait, Laotische Volks-
demokratische Republik, Lesotho, Libanon, Liberia, Libysch-Arabische Dscha-
mahirija, Malawi, Malaysia, Malediven, Mali, Marokko, Mauretanien, Mauritius,
Mexiko, Mongolei, Mosambik, Myanmar, Namibia, Nepal, Nicaragua, Niger, Ni-
geria, Oman, Pakistan, Panama, Paraguay, Peru, Philippinen, Ruanda, Sambia,
Sé&o Tomé und Principe, Saudi-Arabien, Senegal, Sierra Leone, Simbabwe, Sin-
gapur, Somalia, Sri Lanka, St. Kitts und Nevis, St. Lucia, St. Vincent und die Gre-

" Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Bangladesch, Bhutan, Brunei Darussalam, Bur-
kina Faso, Chile, Dominikanische Republik, Guyana, Haiti, Indien, In-
donesien, Iran (Islamische Republik), Jordanien, Kambodscha, Kenia,
Kongo, Kuba, Kuwait, Libysch-Arabische Dschamahirija, Madagaskar,
Mauritius, Namibia, Nepal, Pakistan, Peru, Philippinen, Sambia, Simbab-
we, Sri Lanka, Venezuela (Bolivarische Republik) und Vietnam.
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nadinen, Sudan, Suriname, Swasiland, Syrische Arabische Republik, Thailand,
Timor-Leste, Togo, Trinidad und Tobago, Tunesien, Turkmenistan, Uganda, Ve-
nezuela (Bolivarische Republik), Vereinigte Arabische Emirate, Vereinigte Repu-
blik Tansania, Vietnam, Zentralafrikanische Republik.

Dagegen: Albanien, Andorra, Australien, Belgien, Bosnien und Herzegowi-
na, Bulgarien, Ddnemark, Deutschland, ehemalige jugoslawische Republik Ma-
zedonien, Estland, Finnland, Frankreich, Georgien, Griechenland, Irland, Island,
Israel, Italien, Japan, Kanada, Kroatien, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxem-
burg, Malta, Marshallinseln, Mikronesien (Foderierte Staaten von), Moldau, Mo-
naco, Montenegro, Neuseeland, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Palau, Po-
len, Portugal, Republik Korea, Rumanien, San Marino, Schweden, Schweiz, Ser-
bien, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Tirkei, Ukraine,
Ungarn, Vereinigtes Konigreich GroRbritannien und Nordirland, Vereinigte Staa-
ten von Amerika, Zypern.

Enthaltungen: Argentinien, Armenien, Aserbaidschan, Belarus, Brasilien,
Kasachstan, Kirgisistan, Russische Foderation, Salomonen, Samoa, Sidafrika,
Tadschikistan, Tonga, Uruguay, Usbekistan, Vanuatu.

61/55. Die Rolle von Wissenschaft und Technologie im
Kontext der internationalen Sicherheit und der

Abriistung
Die Generalversammlung,

in Anbetracht dessen, dass wissenschaftlich-technische
Neuentwicklungen sowohl fiir zivile als auch fiir militarische
Zwecke genutzt werden konnen und dass auf zivile Anwen-
dungsmdglichkeiten ausgerichtete wissenschaftlich-techni-
sche Fortschritte gewahrt und geférdert werden miissen,

besorgt dariiber, dass militdrische Anwendungen wissen-
schaftlich-technischer Neuentwicklungen maBgeblich zur
Verbesserung und Perfektionierung von fortgeschrittenen
Waffensystemen und insbesondere von Massenvernichtungs-
waffen beitragen konnen,

im Bewusstsein der Notwendigkeit, wissenschaftlich-tech-
nische Neuentwicklungen, die nachteilige Auswirkungen auf
die internationale Sicherheit und die Abriistung haben konnen,
genau zu verfolgen und solche Neuentwicklungen auf nutz-
bringende Anwendungszwecke hinzulenken,

sich dessen bewusst, dass internationale Transfers von zivil
wie militdrisch verwendbaren und spitzentechnologischen
Produkten, Dienstleistungen und Know-how fiir friedliche
Zwecke fur die wirtschaftliche und soziale Entwicklung der
Staaten wichtig ist,

sowie sich der Notwendigkeit bewusst, diese Transfers von
Giitern und Technologien mit doppeltem Verwendungszweck
sowie von Spitzentechnologien mit militdrischen Anwen-
dungsmoglichkeiten durch multilateral ausgehandelte, allge-
mein anwendbare, nichtdiskriminierende Richtlinien zu regu-
lieren,

mit dem Ausdruck ihrer Besorgnis Uber die zunechmende
Verbreitung von Ad-hoc- und ausschlielichen Exportkon-
trollregelungen und -vereinbarungen fiir Giiter und Technolo-
gien mit doppeltem Verwendungszweck, die in der Regel die
wirtschaftliche und soziale Entwicklung der Entwicklungslén-
der behindern,

unter Hinweis darauf, dass in dem Schlussdokument der
am 15.und 16. September 2006 in Havanna abgehaltenen vier-
zehnten Konferenz der Staats- und Regierungschefs der nicht-

gebundenen Lénder'! abermals mit Besorgnis festgestellt wur-
de, dass der Export von Gerit, Ausriistungen und Technologie
fiir friedliche Zwecke in Entwicklungslédnder nach wie vor un-
angemessenen Beschrankungen unterliegt,

betonend, dass international ausgehandelte Richtlinien fiir
den Transfer von Spitzentechnologien mit militdrischen An-
wendungsmoglichkeiten den legitimen Verteidigungsbediirf-
nissen aller Staaten sowie den Erfordernissen der Wahrung des
Weltfriedens und der internationalen Sicherheit Rechnung tra-
gen, gleichzeitig jedoch sicherstellen sollen, dass niemandem
der Zugang zu spitzentechnologischen Produkten, Dienstlei-
stungen und Kenntnissen fiir friedliche Zwecke verwehrt wird,

1. erkldirt, dass wissenschaftlich-technische Fortschrit-
te zu Gunsten der gesamten Menschheit genutzt werden sollen,
um die nachhaltige wirtschaftliche und soziale Entwicklung
aller Staaten zu fordern und die internationale Sicherheit zu ge-
wihrleisten, und dass die internationale Zusammenarbeit bei
der Nutzung von Wissenschaft und Technologie durch den
Transfer und Austausch von technologischem Know-how fiir
friedliche Zwecke gefordert werden soll;

2. bittet die Mitgliedstaaten, zusétzliche Anstrengun-
gen zu unternehmen, um Wissenschaft und Technologie fiir
Abriistungszwecke einzusetzen und interessierten Staaten Ab-
ristungstechnologien zur Verfligung zu stellen;

3. fordert die Mitgliedstaaten nachdriicklich auf, unter
Beteiligung aller interessierten Staaten multilaterale Verhand-
lungen zu flihren, mit dem Ziel, allgemein annehmbare, nicht-
diskriminierende Richtlinien fiir internationale Transfers von
Giitern und Technologien mit doppeltem Verwendungszweck
sowie von Spitzentechnologien mit militirischen Anwen-
dungsmdglichkeiten zu erarbeiten;

4.  legt den Organen der Vereinten Nationen nahe, im
Rahmen der bestehenden Mandate zur Férderung der Anwen-
dung von Wissenschaft und Technologie fiir friedliche Zwek-
ke beizutragen;

5. beschliefst, den Punkt ,,Die Rolle von Wissenschaft
und Technologie im Kontext der internationalen Sicherheit
und der Abriistung® in die vorldufige Tagesordnung ihrer drei-
undsechzigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 61/56

Verabschiedet auf der 67. Plenarsitzung am 6. Dezember 2006, ohne Abstim-
mung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/61/391, Ziff. 7)".

61/56. Schaffung einer kernwaffenfreien Zone in der

Nahostregion
Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 3263 (XXIX) vom
9. Dezember 1974, 3474 (XXX) vom 11. Dezember 1975,
31/71 vom 10. Dezember 1976, 32/82 vom 12. Dezember

"' A/61/472-S/2006/780, Anlage 1.

" Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von Agypten.
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